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KURZE BEGRUNDUNG

Der Vorschlag der Kommission fiir eine Verordnung zur Schaffung eines Européischen
Nachbarschafts- und Partnerschaftsinstruments wird von Threm Verfasser der Stellungnahme
begriiBit. Allerdings sollte er klarer und genauer formuliert werden. Aus diesem Grund schldgt
Thr Verfasser der Stellungnahme mit seinen Anderungsantriigen eine Klarstellung des
Vorschlags der Kommission im Allgemeinen und im Besonderen in den Bereichen vor, die in
den Zusténdigkeitsbereich des Ausschusses fiir Industrie, Forschung und Entwicklung fallen.

Ihr Verfasser der Stellungnahme mochte die Ziele dieses legislativen Vorschlags ergdanzen
und prézisieren. Zu diesem Zweck sollte das Ziel, die potenziellen Entwicklungskapazititen
eines Partnerlandes zu vergroBern, um die regionalen Disparititen zu verringern, in den
Vorschlag aufgenommen werden. [hr Verfasser der Stellungnahme unterstreicht die
Wichtigkeit der verantwortungsvollen Bewirtschaftung der natiirlichen, jedoch auch der
erneuerbaren Ressourcen, um den Umweltschutz zu unterstiitzen. Er betont insbesondere die
herausragende Rolle der KMU bei der Anwendung der Forschungsergebnisse in der Industrie
und im Dienstleistungssektor. Eine sektorielle Umstrukturierung, die die Zusammenarbeit in
den Bereichen Energie, Telekommunikation und Verkehr einerseits und die Gewihrleistung
der Sicherheit im Verkehrswesen und der Energieversorgung andererseits begiinstigt, um die
erneuerbaren Energiequellen, die neuen Energiequellen, die Energieeffizienz und einen
sauberen Verkehr zu fordern, diirfte das Ziel der Zusammenarbeit in den genannten Bereichen
verstidndlicher machen und Missverstindnisse vermeiden.

In dem Vorschlag fiir eine Verordnung sollte sichergestellt sein, dass der Text rechtliche
Garantien enthilt, die seine richtige Anwendung ermoglichen, so dass jede Kontroverse
vermieden wird. Ihr Verfasser der Stellungnahme legt in diesem Sinne Anderungsantriige vor,
insbesondere in Bezug auf die Forderfahigkeit, die Kofinanzierung und die Annahme der
Aktionsprogramme.

Ferner weist Ihr Verfasser der Stellungnahme erneut auf die unzureichende Rolle des
Europiischen Parlaments in Bezug auf die in der derzeitigen Verordnung festgelegten Ziele,
Prinzipien, Programmplanung, Mittelzuweisung, Verwaltung und Bewertung der
Gemeinschaftshilfe hin. Er schléigt daher Anderungsantrige vor, die das in dieser Hinsicht
bestehende demokratische Defizit ausrdumen sollen, denn der Vorschlag beriicksichtigt nicht
die Logik des Vertrags iiber eine Verfassung flir Europa.

Demzufolge miisste das Europédische Parlament zu allen vom Rat oder von der Kommission
vorgeschlagenen Leitlinien der Politik der Europdischen Union konsultiert werden. Die
Einbindung des Européischen Parlaments im Bereich der Mittelzuteilung sollte bei allen
Abkommen (Partnerschaft, Kooperation, Assoziation, usw.) gefordert werden, einschlie8lich
bei eventuellen Abkommen, die noch nicht bestehen. Das Européische Parlament sollte bei
allen nationalen, multinationalen und thematischen Programmen von Anfang an im Rahmen
des Verfahrens der Mitentscheidung angehort werden. Die Verantwortung fiir die Festlegung
der Mittelzuteilung fiir die grenziibergreifenden Programme der Zusammenarbeit sollte bei
der Kommission liegen, nachdem das Europédische Parlament konsultiert wurde. Das
Européische Parlament sowie der Rat sollten systematisch iiber alle Entscheidungsprozesse
betreffend die Umsetzung der Gemeinschaftshilfe informiert werden.
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Alle diese Punkte sind mit einer kurzen Begriindung in die Anderungsantriige eingegangen.

ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fiir Industrie, Forschung und Energie ersucht den federfiihrenden Ausschuss
fiir auswértige Angelegenheiten, folgende Anderungsantrige in seinen Bericht zu
iibernehmen:

Vorschlag der Kommission! Abénderungen des Parlaments

DE

Anderungsantrag 1
Erwégung 9 a (neu)

(9a) Die Zusammenarbeit zwischen der
Europdischen Union und ihren nordlichen
Nachbarn, das heifit zwischen dem
Nordwesten Russlands, den Ostseegebieten
und den arktischen Gebieten, muss auch
weiterhin durch die nordliche Dimension
und ihre entsprechenden
Aktionsprogramme gefordert werden.

Begriindung

Die nordliche Dimension, deren Leitlinien vom Europdischen Rat 1999 angenommen wurden,
ist ein wichtiger Faktor fiir die stabile und nachhaltige Entwicklung der nordlichen Gebiete
der Europdischen Union. Ausgangspunkt der nordlichen Dimension waren zahlreiche
praktische Erfordernisse der Zusammenarbeit, wie die Bekdmpfung von Gefahren fiir die
Umwelt und die Gesundheit und Gefahren, die von der Kriminalitiit ausgehen, sowie die
Forderung des Handels, des Verkehrs und der Energiezusammenarbeit.

Anderungsantrag 2
Erwigung 13 a (neu)

(13a) Die grundlegende Logik dieses
einheitlichen, politikgesteuerten
Finanzierungsinstruments muss im
Kontext des im Vertrag fiir eine Verfassung
fiir Europa vereinbarten aufienpolitischen
Herangehens, insbesondere beziiglich der
Sicherheit der Energieversorgung, der
Forderung von Net;werken und von

1 ABL. C ... / Noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht.
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Telekommunikationsverbindungen und des
internationalen Verkehrs gesehen werden;

Anderungsantrag 3
Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe a a (neu)

(aa) Forderung der Einrichtung neuer
Installationen und Netzwerke im
Energiebereich, wodurch das Angebot an
Energiequellen gewdihrleistet wird;

Or. en

Anderungsantrag 4
Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe d a) (neu)

(da) Verfolgung regionaler und lokaler
Entwicklungsanstrengungen, um regionale
Ungleichgewichte abzubauen und das
Potenzial an Entwicklungskapazititen zu
verbessern;

Begriindung

Dieses fehlende Ziel wird als wichtig erachtet, um das Potenzial des Empfingerlandes zu
erhohen, regionale Disparitditen zu beseitigen und die zugrunde liegenden Ursachen fiir die
regionalen Ungleichgewichte anzugehen.

Anderungsantrag 5
Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe e

(e) Forderung des Umweltschutzes und der (e) Forderung des Umweltschutzes und der

verantwortlichen Bewirtschaftung verantwortlichen Bewirtschaftung

natiirlicher Ressourcen,; natiirlicher und erneuerbarer Ressourcen,;
Begriindung

Ziel ist es, eine fehlende Verbindung herzustellen. Die Bewirtschaftung der natiirlichen und
erneuerbaren Ressourcen sollte zur Forderung des Umweltschutzes gemeinsam in Betracht
gezogen werden.

Anderungsantrag 6
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Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe k

(k) Forderung der Marktwirtschaft
einschlieBlich MaBlnahmen zur
Unterstlitzung des Privatsektors und zur

Forderung von Investitionen und
AuBenhandel,;

(k) Forderung der Marktwirtschaft
einschliefSlich Mallnahmen zur
Unterstlitzung der Rahmenbedingungen fiir
Unternehmen und des Privatsektors,
insbesondere der kleinen und mittleren
Unternehmen, und zur Forderung von
Investitionen und AuB3enhandel;

Begriindung

Durch das Bestreben der kleinen und mittleren Unternehmen (KMU), Arbeitspliitze zu
schaffen und Forschungsergebnisse in Industrieanwendungen umzusetzen, nehmen sie bei der
Erreichung der Ziele dieses Vorschlags eine Schliisselstellung ein.

Anderungsantrag 7
Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe k a (neu)

(ka) Forderung einer Zusammenarbeit
zwischen KMU mit Sitz in der EG und in
Partnerlindern, insbesondere im Bereich
Innovation durch den Austausch von
Know-how und fortgeschrittenen
Technologien;

Begriindung

KMU sind ein Grundelement der Marktwirtschaft: Sie sind dynamischer und flexibler als
grofere Unternehmen, haben jedoch oft unzureichende Mittel zur Durchfiihrung
angemessener Forschungen. Deshalb kann die Zusammenarbeit zwischen kleineren
Unternehmen in diesem Bereich gewinnbringend sein und die EU-Mitgliedstaaten sowie die

Partnerldnder voranbringen.

Anderungsantrag 8
Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe |

(1) Forderung der Zusammenarbeit in den
Bereichen Energie, Telekommunikation und
Verkehr, u. a. Verbiinde, Netzwerke und
deren Betrieb, Sicherheit des internationalen
Verkehrs und der Energieerzeugung und -
verteilung, erneuerbare Energiequellen,
Energieeffizienz und sauberer Verkehr;
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(1) Forderung der Zusammenarbeit in den
Bereichen Energie, Telekommunikation und
Verkehr, u.a. deren Verbiinde, deren
Netzwerke und deren Betrieb,
Gewiihrleistung der Sicherheit des
internationalen Verkehrs und der
Energieerzeugung und -verteilung sowie
Forderung neuer und erneuerbarer
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Energiequellen, der Energieeffizienz und
eines sauberen Verkehrs;

Begriindung

Durch eine Umstrukturierung der Bereiche dieses Ziels wird der Text umfassender und
schlief3t Missverstdndnisse aus.

Anderungsantrag 9
Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe q

(q) Forderung der Beteiligung an (q) Forderung der Beteiligung an
Forschungs- und Innovationsvorhaben der gemeinsam durchgefiihrten Forschungs-
Gemeinschaft; und Innovationsvorhaben der Gemeinschaft,

die zu Industrie- und
Dienstleistungsanwendungen fiihren;

Begriindung

Es kann keine wertvolle Forschung ohne ihre niitzliche Anwendung geben. Dies ist der Kern
der Aussage des zugrunde liegenden Anderungsantrags.

Anderungsantrag 10
Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe t

(t) Forderung der Teilnahme der (t) Forderung der Teilnahme der
Partnerldnder an den Programmen und Partnerlédnder an den Programmen und
Agenturen der Gemeinschaft; Agenturen der Gemeinschatft, die eine

Rechtspersonlichkeit haben;

Begriindung

Durch diesen klirenden Anderungsantrag soll jeglicher Interpretationsspielraum beseitigt
werden, d.h. nur Agenturen mit einer Rechtspersonlichkeit wiirden fiir die Gemeinschaftshilfe

in Betracht kommen.

Anderungsantrag 11

Artikel 3
Den strategischen Rahmen fiir die Den strategischen Rahmen fiir die
Programmierung der Hilfe nach dieser Programmierung der Hilfe nach dieser
Verordnung bilden gemeinsam die Verordnung bilden gemeinsam die
Partnerschafts- und Partnerschafts- und
Kooperationsabkommen, die Kooperationsabkommen, die
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Assoziationsabkommen und die sonstigen
bestehenden oder kiinftigen Abkommen, die
ein vertragliches Verhiltnis zu den
Partnerldndern begriinden, sowie die
einschlidgigen Kommissionsmitteilungen
und Ratsschlussfolgerungen, in denen die
Grundziige der Politik der Européischen
Union gegeniiber diesen Léndern dargelegt
werden. Die gemeinsam vereinbarten
Aktionspldne und gleichwertigen
Dokumente bieten wichtige Bezugspunkte
bei der Festlegung der prioritiren Ziele der
Gemeinschaftshilfe.

Assoziationsabkommen und die sonstigen
bestehenden oder kiinftigen Abkommen, die
ein vertragliches Verhéltnis zu den
Partnerldndern begriinden, sowie die
einschldgigen Ratsschlussfolgerungen und
Kommissionsmitteilungen, die nach der
Anhorung des Europdischen Parlaments
angenommen werden miissen, in denen die
Grundziige der Politik der Européischen
Union gegeniiber diesen Léndern dargelegt
werden. Die gemeinsam vereinbarten
Aktionspléne und gleichwertigen
Dokumente bieten wichtige Bezugspunkte
bei der Festlegung der prioritiren Ziele der
Gemeinschaftshilfe.

Begriindung

Mit diesem Anderungsantrag soll das demokratische Defizit auf diesem Gebiet beseitigt
werden. Der Anderungsantrag leitet sich aus der Logik des Vertrags iiber eine Verfassung fiir
Europa ab. Folglich sollte das Europdische Parlament zu allen vom Rat oder von der
Kommission vorgeschlagenen 'Leitlinien' konsultiert werden.

Anderungsantrag 12
Artikel 3 Absatz 1 a (neu)

(1a) Besteht kein solches Abkommen
zwischen der Europdiischen Union und
Drittstaaten, kann in gut begriindeten
Fillen Unterstiitzung gewiihrt werden,
wenn sie gemdify einem Vorschlag der
Kommission und einem Beschluss des
Europiischen Parlaments und des Rates
als zweckdienlich fiir die Verfolgung der
Ziele der Europiiischen Union betrachtet
wird, und wird auf der Grundlage dieser
Ziele vorgesehen.

Begriindung

Der Anderungsantrag sieht eine bislang fehlende Méglichkeit der Zuweisung von
Gemeinschaftshilfe vor, wenn kein Abkommen besteht. Die Beteiligung des Europdischen

Parlaments ist erneut zwingend.

Anderungsantrag 13
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Artikel 4 Absatz 2

(2) Die Gemeinschaftshilfe nach dieser
Verordnung wird in der Regel in
partnerschaftlicher Zusammenarbeit
zwischen der Kommission und den
Begiinstigten festgelegt. An dieser
Partnerschaft wirken auch gegebenenfalls
nationale, regionale und lokale Behorden,
die Wirtschafts- und Sozialpartner, die
Zivilgesellschaft und weitere einschldgige
Stellen mit.

(2) Die Gemeinschaftshilfe nach dieser
Verordnung wird in der Regel in
partnerschaftlicher Zusammenarbeit
zwischen der Kommission und den
Begiinstigten festgelegt. An dieser
Partnerschaft wirken gemdfp Artikel 14 und
unter den dort festgelegten Bedingungen
auch gegebenenfalls nationale, regionale und
lokale Behorden, die Wirtschafts- und
Sozialpartner, die Zivilgesellschaft und
weitere einschligige Stellen mit.

Begriindung

Diese Klirung ist erforderlich und sollte zusammen mit den zu Artikel 14 eingereichten
Anderungsantrdgen iiber die Forderfihigkeit in Bezug auf EG-Mittel in Betracht gezogen

werden.

Anderungsantrag 14
Artikel 4 Absatz 4

(4) Die Gemeinschaftshilfe nach dieser
Verordnung wird in der Regel von den
begiinstigten Landern aus 6ffentlichen
Mitteln, aus Beitrdgen der Begiinstigten oder
aus anderen Quellen kofinanziert.

(4) Die Gemeinschaftshilfe nach dieser
Verordnung wird in der Regel von den
begiinstigten Landern aus 6ffentlichen
Mitteln oder aus Beitrigen der Begilinstigten
oder aus anderen Quellen oder von
Geldgebern kofinanziert. In gut
begriindeten Fiillen muss keine
Kofinanzierung von den begiinstigten
Lindern gefordert werden.

Begriindung

Der Terminus 'andere Quellen' kann zu Missverstindnissen fiihren und missbraucht werden.
Unter 'von Geldgebern' sind Drittstaaten oder Institutionen zu verstehen, die zur

Kofinanzierung beitragen mochten.

Anderungsantrag 15
Artikel 5 Absatz 2

(2) Die Kommission und die Mitgliedstaaten
gewihrleisten die Kohdrenz zwischen der
Gemeinschaftshilfe nach dieser Verordnung
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und der Finanzhilfe, die von der
Gemeinschaft und den Mitgliedstaaten unter
Anwendung anderer interner oder externer
Finanzierungsinstrumente oder von der
Europdischen Investitionsbank gewahrt
wird.

und der Finanzhilfe, die von der
Gemeinschaft, den Finanzinstitutionen der
Gemeinschaft wie der Europdischen
Investitionsbank und dem Europdischen
Investitionsfonds und den Mitgliedstaaten
unter Anwendung anderer interner oder
externer Finanzierungsinstrumente oder von
der Europdischen Investitionsbank gewéhrt
wird.

Begriindung

Ziel des Anderungsantrags ist es, die Gemeinschaftsorgane klar zu bezeichnen und die
Moglichkeit zu eroffnen, den EIF entsprechend seiner Aufgabe nutzbringend einzusetzen.

Anderungsantrag 16
Artikel 7 Absatz 1

(1) Bei den Léander- oder
Mehrlédnderprogrammen und den
thematischen Programmen werden nach dem
Verfahren des Artikels 26 Absatz 2
Strategiepapiere angenommen. In diesen
Strategiepapieren sind der in Artikel 3
genannte strategische Rahmen und die dort
genannten Aktionspldne berticksichtigt. Die
Strategiepapiere gelten fiir einen den
Prioritdten des strategischen Rahmens
angemessenen Zeitraum und enthalten
mehrjdhrige Richtprogramme mit Angaben
u. a. zu den Mehrjahresrichtbetrigen. Sie
werden bei Bedarf tiberpriift und kénnen
nach dem Verfahren des Artikels 26 Absatz
2 Uiberarbeitet werden.

(1) Bei den Lénder- oder
Mehrlédnderprogrammen und den
thematischen Programmen werden nach der
Anhorung des Europdiischen Parlaments
und vor der Einleitung des Verfahrens des
Artikels 26 Absatz 2 Strategiepapiere
angenommen. In diesen Strategiepapieren
sind der in Artikel 3 genannte strategische
Rahmen und die dort genannten
Aktionsplidne berticksichtigt. Die
Strategiepapiere gelten fiir einen den
Prioritdten des strategischen Rahmens
angemessenen Zeitraum und enthalten
mehrjahrige Richtprogramme mit Angaben
u. a. zu den Mehrjahresrichtbetrigen. Sie
werden bei Bedarf tiberpriift und kdnnen
nach der Anhéorung des Europdischen
Parlaments und vor der Einleitung des
Verfahrens des Artikels 26 Absatz 2
iiberarbeitet werden. Strategiepapiere, die
fiir einen Zeitraum von vier oder mehr
Jahren erstellt werden, miissen in der
Hiilfte der Laufzeit iiberarbeitet werden.

Begriindung

An dieser Stelle ist erneut eine Korrektur des demokratischen Defizits erforderlich. Das
Europdische Parlament sollte zu allen Programmen vor dem Verwaltungsausschuss im
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Rahmen des Ausschussverfahrens des Beschlusses 1999/468/EG konsultiert werden.

Anderungsantrag 17

Artikel 7 Absatz 3
(3) AusschlieBlich zum Zwecke der (3) AusschlieBlich zum Zwecke der
grenziibergreifenden Zusammenarbeit grenziibergreifenden Zusammenarbeit
nimmt die Kommission nach dem Verfahren nimmt die Kommission nach dem Verfahren
des Artikels 26 Absatz 2 ein und des Artikels 26 Absatz 2 ein und
erforderlichenfalls mehrere spezifische erforderlichenfalls mehrere spezifische
Strategiepapiere an, in denen sie die Liste Strategiepapiere an, in denen sie die Liste
der gemeinsamen Programme im Sinne des der gemeinsamen Programme im Sinne des
Artikels 9 Absatz 1 aufstellt, den Artikels 9 Absatz 1 aufstellt, den
Mehrjahresrichtbetrag fiir jedes Programm Mehrjahresrichtbetrag fiir jedes Programm
festlegt und die zur Teilnahme an den festlegt und die zur Teilnahme an den
einzelnen Programmen berechtigten einzelnen Programmen berechtigten
Gebietseinheiten nennt. Diese Gebietseinheiten nennt. Diese
Strategiepapiere erstrecken sich Strategiepapiere erstrecken sich
grundsitzlich auf den siebenjéhrigen grundsétzlich auf den siebenjdhrigen
Zeitraum vom 1. Januar 2007 bis zum 31. Zeitraum vom 1. Januar 2007 bis zum 31.
Dezember 2013. Dezember 2013. Wenn erforderlich, werden

Strategiepapiere nach einem an die
Kommission gerichteten Vorschlag eines
Mitgliedstaats gemdf} dem in Artikel 26
Absatz 2 festgelegten Verfahren
iiberarbeitet. Strategiepapiere werden in
der Hiilfte der Laufzeit iiberarbeitet.

Begriindung

Im Vorschlag der Kommission wird auf Verfahren zur Uberarbeitung von Strategiepapieren
fiir grenziibergreifende Zusammenarbeit nicht eingegangen. Die Notwendigkeit der
Beriicksichtigung méglicher Verdnderungen der politischen Lage in Partnerlindern bedeutet,
dass flexible Verfahren zur Uberarbeitung von Strategiepapieren vorgesehen werden sollten.
Strategiepapiere fiir grenziibergreifende Zusammenarbeit haben eine Laufzeit von sieben
Jahren, und deshalb sollten in der Halbzeit Uberarbeitungen vorgenommen werden.

Anderungsantrag 18
Artikel 7 Absatz 4 a (neu)

(4a) Bei der Vorbereitung thematischer
und grenziibergreifender Programme der
Zusammenarbeit unter Einbeziehung
mehrerer Liinder, miissen die Merkmale
der Mitgliedstaaten und ihrer Regionen wie
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etwa die Bemiihungen um natiirliche
Ressourcen, die Verwaltung und die
Kapazititen an Humanressourcen, die
Bevilkerung des Gebiets usw.
Beriicksichtigung finden.

Begriindung

Um eine Zusammenarbeit zu gewdhrleisten, die Mehrwert bringt, ist es wichtig, nicht nur die
Voraussetzungen der Partnerlinder zu priifen, sondern auch die Bemiihungen der an diesem

Programm beteiligten EU-Mitgliedstaaten.

Anderungsantrag 19
Artikel 9 Absatz 4

(4) Innerhalb eines Jahres nach
Genehmigung des Strategiepapiers im Sinne
des Artikels 7 Absatz 3 legen die
teilnehmenden Liinder der Kommission
gemeinsam Vorschldge fiir gemeinsame
Programme vor. Die Kommission nimmt die
gemeinsamen Programme nach Priifung
threr Vereinbarkeit mit dieser Verordnung
und den Durchfiihrungsvorschriften an.

Innerhalb eines Jahres nach Genehmigung
des Strategiepapiers im Sinne des Artikels 7
Absatz 3 legen die Mitgliedstaaten und die
Partnerliinder und/oder gegebenenfalls
ihre Partner aus nationalen, regionalen
oder lokalen Behorden sowie Wirtschafts-
und Sozialpartner, die Zivilgesellschaft
oder andere relevante zustindige Gremien
der Kommission gemeinsam Vorschladge fiir
gemeinsame Programme vor. Die
Kommission nimmt die gemeinsamen
Programme nach Priifung ihrer
Vereinbarkeit mit dieser Verordnung und
den Durchfiihrungsvorschriften an.

Begriindung

Es muss klar definiert werden, wer ein Recht auf Vorlage von Vorschldigen fiir ein
gemeinsames Programm hat. Es ist wesentlich vorzusehen, dass dieses Recht nicht nur
nationalen, regionalen oder lokalen Behorden, sondern auch Wirtschafts- und Sozialpartnern,
der Zivilgesellschaft und anderen relevanten zustindigen Gremien zufdllt. Ein derartiges den
Wirtschafts- und Sozialpartnern oder anderen Vertretern der Zivilgesellschaft gewdhrtes
Recht stellt sicher, dass ein méglichst breites Spektrum von Akteuren an der Vorbereitung

gemeinsamer Programme beteiligt wird.

Anderungsantrag 20
Artikel 9 Absatz 8

(8) In Ausnahmefiillen, in denen ein
gemeinsames Programm aufgrund von
Problemen in den Beziehungen zwischen

PE 355.631v02-00
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den teilnehmenden Léndern nicht zustande
kommt, kann die Kommission ein Programm
annehmen, das - obwohl kein gemeinsames
Programm im Sinne dieses Artikels - es dem
betreffenden Grenzgebiet bzw. den
betreffenden Grenzgebieten der
Mitgliedstaaten dennoch ermdglicht, die in
dieser Verordnung vorgesehene Hilfe zu
erhalten.

Landern nicht zustande kommt, kann die
Kommission in Zusammenarbeit mit
den/dem betreffenden Mitgliedstaat/en ein
Programm annehmen, das - obwohl kein
gemeinsames Programm im Sinne dieses
Artikels - es dem betreffenden Grenzgebiet
bzw. den betreffenden Grenzgebieten der
Mitgliedstaaten dennoch ermdglicht, die in
dieser Verordnung vorgesehene Hilfe zu
erhalten.

Begriindung

Probleme zwischen teilnehmenden Léindern konnen nicht nur in ihren Beziehungen entstehen,
sondern auch bei ihrem Bestreben, Einigung iiber gemeinsame Vorschlige fiir gemeinsame
Programme (Artikel 4) oder gemeinsame Aktionen (Artikel 7) zu erzielen.

Anderungsantrag 21
Artikel 10 Absatz 3

(3) ,,Gemeinsame Verwaltungsstelle* ist
eine 6ffentliche oder private Stelle -
einschlieBlich des Staates selbst - auf
nationaler, regionaler oder ortlicher Ebene,
die von den an einem gemeinsamen
Programm beteiligten Mitgliedstaaten und
Partnerldndern gemeinsam benannt wird und
die erforderliche finanzielle und
verwaltungstechnische Kapazitdt besitzt, um
die Gemeinschaftshilfe zu verwalten, und
die befugt ist, die fiir die Zwecke dieser
Verordnung erforderlichen Vereinbarungen
zu unterzeichnen.

(3) ,,Gemeinsame Verwaltungsstelle* ist
eine 6ffentliche oder private Stelle -
einschlieBlich des Staates selbst - auf
nationaler, regionaler oder Ortlicher Ebene,
die von den an einem gemeinsamen
Programm beteiligten Mitgliedstaaten und

Partnerldndern gemeinsam benannt wird und

die erforderliche finanzielle und
verwaltungstechnische Kapazitdt besitzt, um
die Gemeinschaftshilfe zu verwalten, und
die befugt ist, die fiir die Zwecke dieser
Verordnung erforderlichen Vereinbarungen
zu unterzeichnen. In Fiillen der
grenziibergreifenden Zusammenarbeit hat
die Gemeinsame Verwaltungsstelle ihren
Sitz in der Grenzregion des betreffenden
Mitgliedstaats.

Begriindung

Bei der Festlegung einer Verwaltungsstelle fiir grenziibergreifende Programme der
Zusammenarbeit ist das Subsidiaritditsprinzip anzuwenden. Durch die Delegierung ihrer
Verantwortung an Gremien in den direkt betroffenen Regionen kann es zu einer grofSeren
Flexibilitit und Kohdrenz der Ziele und Erfordernisse der benachbarten Regionen kommen.

Anderungsantrag 22
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Artikel 12 Absatz 2

(2) In den Aktionsprogrammen werden die
Ziele, die Interventionsbereiche, die
erwarteten Ergebnisse, die
Verwaltungsmodalititen sowie der
Gesamtbetrag der vorgesehenen
Finanzierung festgelegt. Sie enthalten eine
Beschreibung der zu finanzierenden
MafBnahmen, Angaben zur Hohe der damit
verbundenen Finanzierungen und einen
vorldufigen Durchfiihrungszeitplan.

(2) In den Aktionsprogrammen werden die
Ziele, die Interventionsbereiche, die
erwarteten Ergebnisse, die
Verwaltungsmodalititen sowie der
Gesamtbetrag der vorgesehenen
Finanzierung festgelegt. Sie enthalten eine
Beschreibung der zu finanzierenden
MafBnahmen, Angaben zur Héhe der damit
verbundenen Finanzierungen und einen
vorlaufigen Durchfiihrungszeitplan. Sie
enthalten eine Definition des
Erfolgsindikators, der bei der Umsetzung
der mit den Programmen finanzierten
Mafinahmen iiberwacht werden muss.

Begriindung

Es sollten einige quantitative Indikatoren bei der Uberwachung der Aktionsprogramme

eingesetzt werden.

Anderungsantrag 23
Artikel 12 Absatz 4

(4) Binnen eines Monats nach der
Beschlussfassung tibermittelt die

Kommission die Aktionsprogramme und die

gemeinsamen Programme der
grenziibergreifenden Zusammenarbeit den
Mitgliedstaaten zur Kenntnisnahme.

(4) Binnen eines Monats nach der
Beschlussfassung tibermittelt die
Kommission die endgiiltige Fassung der
Aktionsprogramme und der gemeinsamen
Programme der grenziibergreifenden
Zusammenarbeit den Mitgliedstaaten zur
Kenntnisnahme.

Begriindung

Eine genauere Wortwahl verhindert Missverstindnisse und belegt, dass die Programme in
Zusammenarbeit mit den betroffenen Parteien ausgearbeitet wurden.

Anderungsantrag 24
Artikel 14 Buchstabe g Punkt v

v. natiirliche Personen;
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Begriindung

Als 'natiirliche Person' kann weitgehend 'jeder' verstanden werden, was zu Betrug und

Misswirtschaft fiihren kann.

Anderungsantrag 25
Artikel 14 Buchstabe h Punkt x

x. alle nichtstaatlichen Vereinigungen und
unabhingigen Stiftungen, die einen Beitrag
zur Entwicklung oder zur externen
Dimension der internen Politiken leisten
konnen;

x. alle nichtstaatlichen Vereinigungen und
unabhingigen Stiftungen, die eine
Rechtspersonlichkeit haben, die als
geeignet betrachtet wird, um einen Beitrag
zur Entwicklung oder zur externen
Dimension der internen Politiken zu leisten;

Begriindung

Die Formulierung des Vorschlags erfordert eine grofere Anderung, um zu verdeutlichen,
dass 'Vereinigungen' und 'Stiftungen’' eine Rechtspersonlichkeit haben sollten, damit
sichergestellt ist, dass die EG-Mittel ordnungsgemdf; verwaltet werden.

Anderungsantrag 26
Artikel 14 Buchstabe i

i) alle Einrichtungen, Organisationen oder entfillt
Akteure, die gegebenenfalls zur Erreichung
der Ziele dieser Verordnung beitragen
konnen.
Begriindung

Diese Kategorie sollte nicht vorgeschlagen werden, weil sie zu Missbrauch und Betrug fiihren

kann.

Anderungsantrag 27
Artikel 15 Absatz 2 Buchstabe a

(a) zur Finanzierung gezielter Maflnahmen
der Verwaltungszusammenarbeit dienen, an
denen sich Experten aus dem offentlichen
Dienst beteiligen, die nach besonderen
Bestimmungen zu diesem Zweck von den
Mitgliedstaaten abgestellt werden;
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(a) zur Finanzierung von technischer
Unterstiitzung und gezielter Mallnahmen
der Verwaltungszusammenarbeit dienen, an
denen sich Experten aus dem o6ffentlichen
Dienst beteiligen, die nach besonderen
Bestimmungen zu diesem Zweck von den
am Programm beteiligten Mitgliedstaaten
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abgestellt werden,;

Begriindung

"Technische Unterstiitzung' hat sich in Drittstaaten bereits als niitzlich erwiesen und sollte
daher hinzugefiigt werden.

Anderungsantrag 28
Artikel 15 Absatz 2 Buchstabe a a (neu)

(aa) Investitionen und
investitionsgebundene Aktivitiiten
finanzieren;

Begriindung

Entscheidend fiir die Entwicklung sind Investitionen, allerdings wird deren Finanzierung
durch Ungewissheiten erschwert. Die Gemeinschaftshilfe wiirde zu einem stabileren
Investitionsklima beitragen und méglicherweise das Risiko reduzieren.

Anderungsantrag 29
Artikel 15 Absatz 2 Buchstabe k
(k) gegebenenfalls zu anderen Zwecken (k) fiir andere Mafinahmen, die die in
verwendet werden. Artikel 2 aufgefiihrten Ziele fordern,

verwendet werden.

Begriindung

Mit diesem Anderungsantrag sollen die Bedingungen gekliirt werden, unter denen zusctzliche
Mafnahmen vorgeschlagen werden kénnen.

Anderungsantrag 30
Artikel 18 Absatz 3

(3) Die Kommission kann (3) Die Kommission kann
Rahmenvereinbarungen mit den Rahmenvereinbarungen mit den
Partnerldndern tiber die Durchfiihrung der Partnerlédndern iiber die Durchfiihrung der
Gemeinschaftshilfe schlief3en. Gemeinschaftshilfe schlielen, nachdem sie

das Europdische Parlament und den Rat
iiber deren wahrscheinlichen Inhalt in
Kenntnis gesetzt hat.
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Begriindung

Es kann keine rechtmdfigen Verwaltungsverfahren geben, wenn das Europdische Parlament
nicht wenigstens von dem Inhalt der Rahmenvereinbarungen in Kenntnis gesetzt wird.

Anderungsantrag 31
Artikel 24 Absatz 2

(2) Die Kommission libermittelt die
Evaluierungsberichte dem mit Artikel 26
eingesetzten Ausschuss zur Kenntnisnahme.

(2) Die Kommission iibermittelt die
Uberwachungs- und Evaluierungsberichte
dem Europdischen Parlament zur
Kenntnisnahme.

Begriindung

Mit diesem Anderungsantrag soll der ordnungsgemdifie Rahmen fiir die parlamentarische
Rechenschaftspflicht geschaffen werden. Die Kommission kann gegentiber keinem
zwischenstaatlichen Gremium (d.h. dem Verwaltungsausschuss) verantwortlich gemacht
werden, wodurch die Rechte des Europdischen Parlaments auf3er Acht gelassen werden.

Anderungsantrag 32
Artikel 25

Die Kommission priift, welche Fortschritte
bei der Durchfiihrung der auf der Grundlage
dieser Verordnung ergriffenen MafBnahmen
erzielt wurden, und iibermittelt dem
Europdischen Parlament und dem Rat
jahrlich einen Bericht iiber die
Durchfiihrung der Hilfe. Der Bericht wird
ferner dem Wirtschafts- und Sozialausschuss
und dem Ausschuss der Regionen
tibermittelt. Berichtet wird {iber die im Laufe
des Vorjahres finanzierten Maf3nahmen,
iiber die Ergebnisse von Uberwachungs- und
Evaluierungstitigkeiten sowie iiber die
Ausfithrung des Finanzplans, aufgeschliisselt
nach Mittelbindungen und Zahlungen und
nach Léndern, Regionen und Sektoren.
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Die Kommission priift, welche Fortschritte
bei der Durchfiihrung der auf der Grundlage
dieser Verordnung ergriffenen MaBBnahmen
erzielt wurden, und iibermittelt dem
Européischen Parlament und dem Rat
jéhrlich einen Bericht iiber die
Durchfiihrung der Hilfe. Der Bericht wird
ferner dem Wirtschafts- und Sozialausschuss
und dem Ausschuss der Regionen
tibermittelt. Der Bericht wird ferner dem
Wirtschafts- und Sozialausschuss und dem
Ausschuss der Regionen {ibermittelt.
Berichtet wird tiber die im Laufe des
Vorjahres finanzierten Maflnahmen, tiber die
Ergebnisse von Uberwachungs- und
Evaluierungstitigkeiten, die
abgeschlossenen Vertriige, aufgeschliisselt
nach der Staatsangehorigkeit des
Vertragspartners oder des
Konsortialfiihrers, sowie tiber die
Ausfiithrung des Finanzplans, aufgeschliisselt
nach Mittelbindungen und Zahlungen und
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nach Léndern, Regionen, forderfihigen

Einrichtungen gemdf Artikel 14 und
Sektoren.

Begriindung
Hierbei handelt es sich um eine erforderliche Korrektur und um eine geeignete Methode, mit
der die Kommission bewertet werden kann. Bislang wurden die Empfdnger von

Gemeinschaftshilfe in den Jahresberichten der Kommission nicht angegeben. Diese
Verfahrensweise sollte nun iiberarbeitet und korrigiert werden.
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